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Dziekujemy za korzystanie z produktu naszej firmy. Aby upewni¢ sie, ze wydajnos$é produktu w petni
odpowiada jego roli, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji, aby unikngé niepotrzebnych strat i
uszkodzen oraz o dalsze zapoznanie sie z charakterystyka naszego produktu, instalacjg i dziataniem.
Prosimy réwniez o zachowanie instrukcji w celu pézniejszego wykorzystania.
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1. DANE TECHNICZNE

MIESO

PRODUKTY
MROZONE

WYROBY
CUKIERNICZE

OWOCE |
WARZYWA

WEDLINY

NABIAL

RYBY

DANE TECHNICZNE

Wersja

e Z wbudowanym agregatem
e Z zespotem zdalnym

Wymiary zewnetrzne bez
monobloku

Dt. 1000 x Gt. 1000 x Wys. 2120 mm

Wymiary zewnetrzne z
blokiem monoblokowym

Szer. 1000 x Gt. 1000 x Wys. 2120 mm

Waga netto 185 kg
Waga brutto 190 kg
Temperatura robocza TN 0°C/+8°C
Rodzaj . .
materiatu Sztywna pianka poliuretanowa (PUR)
] Grubos¢
Izolacja izolaji 60 mm
K 0,26 kcal/h-m?3-°C
Gestosé 40/42 kg/m?3

2. INFORMACIJE WSTEPNE

Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia.

Przed przystgpieniem do instalacji, konserwacji lub rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy

uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.




Instrukcja dotyczy urzadzenia i stanowi jego integralng czesc.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, wypadki aniinne niepozgdane zdarzenia wynikajgce
z nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji lub niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia.

2.1 Cel dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji stanowi dokument referencyjny opracowany przez
producenta urzadzenia. Jest przeznaczona dla operatoréw oraz wykwalifikowanego personelu
technicznego, ktéry bedzie miat kontakt z urzagdzeniem przez caty okres jego eksploataciji.

Celem instrukcji jest dostarczenie informacji dotyczacych prawidtowej instalacji, uzytkowania,
konserwacji oraz utylizacji urzadzenia. Zawiera ona réwniez informacje o zagrozeniach wynikajacych z
niewtasciwego uzytkowania oraz uwzglednia mozliwe do przewidzenia nieprawidtowe zachowania
operatora.

2.2 Dostarczenie i przechowywanie instrukcji

Instrukcja jest dostepna w formie elektronicznej.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzagdzenia i powinna byé przechowywana w miejscu tatwo
dostepnym dla wszystkich uzytkownikdw, aby w razie potrzeby mozna byto z niej skorzysta¢.

W przypadku przekazania lub sprzedazy urzgdzenia nowemu uzytkownikowi nalezy przekazac réwniez
niniejszg instrukcje. Umozliwi to zapoznanie sie z zasadami instalacji, uzytkowania oraz wymaganiami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

2.3 Uwagi
SYMBOL TYP OPIS
. Oznacza wazne informacje, zalecenia lub
- Pogrubiony tekst 5 P "
odwotania w tresci instrukcji.
Wskazuje zagrozenie dla zdrowia i
. . . bezpieczenstwa uzytkownika lub personelu
Ostrzezenie ogdlne lub specjalne . : .
oraz ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub jego

nieprawidtowego dziatania.

Oznacza zakaz wykonywania okreslonej

Znak zakazu ogdlnego lub specjalnego czynnodci.

Oznacza obowigzek wykonania okreslonej

Znak obowigzku ogdlnego lub specjalnego. czynnoéci.

Wskazuje istotne informacje utatwiajace
Informacja prawidtows instalacje, obstuge lub
konserwacje urzadzenia.




2.4 Zbior przepiséow

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane zgodnie z obowigzujgcymi normami oraz wymaganiami
okreslonymi w deklaracji zgodnosci dotgczonej do urzadzenia, a takze zgodnie z informacjami zamieszczonymi na
tabliczce znamionowe;j.

3. BEZPIECZENSTWO

3.1 Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenistwa

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobie ani szkody materialne powstate w
wyniku nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji, ingerencji w jakikolwiek
element urzadzenia lub stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Moze by¢ obstugiwane i
konserwowane wytgcznie przez osoby petnoletnie (18+ lub zgodnie z wymaganiami
obowiazujacych przepiséw lokalnych), posiadajace odpowiednie kwalifikacje, przeszkolenie oraz
wiedze z zakresu bezpieczenstwa i higieny pracy.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy odfgczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania.

Czynnosci konserwacyjne mogg wykonywac wytgcznie wykwalifikowani pracownicy techniczni.

Nalezy stosowaé wytgcznie oryginalne czesci zamienne zalecane przez producenta.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji konstrukcyjnych urzadzenia.

Nie wolno obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami ani uzytkowac go w przypadku kontaktu
elementdéw elektrycznych z woda.

1. Instalacje urzadzenia moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel techniczny (patrz rozdziat

,Instalacja”).

Nalezy utrzymywac przestrzen wokot urzgdzenia w czystosci oraz zapewnic¢ do niej swobodny dostep.

3. Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ odpowiednig przestrzen umozliwiajagcg prawidtowg cyrkulacje
powietrza.

4. W przypadku kontaktu z zywnoscig nalezy stosowacé wytgcznie materiaty i wyroby przeznaczone do
kontaktu z zywnoscig, zgodne z obowigzujacy mi przepisami i posiadajgce odpowiednie oznaczenia
(MOCA/FCM).

5. Produkty nalezy umieszcza¢ w urzadzeniu dopiero po osiggnieciu przez nie ustawionej temperatury

roboczej.

Nie instalowac urzadzenia, jezeli w chwili odbioru stwierdzono jego uszkodzenie.

Nie pozwalaé¢ dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

Nie uzywac urzadzenia jako blatu roboczego, poétki ani podestu.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji ani ingerencji w konstrukcje urzadzenia.

0. Nie umieszcza¢ ani nie przechowywac¢ na urzadzeniu, wewnatrz niego ani w jego bezposrednim

sgsiedztwie cieczy, materiatow tatwopalnych ani przedmiotow tatwopalnych.

11. Nie ustawiac na urzgdzeniu zadnych przedmiotow (np. pudet lub innych elementéw).

N
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12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

Nie przenosi¢ urzadzenia, chwytajac za uchwyt drzwi. Urzadzenie nalezy przenosi¢, chwytajac je za boki.
Nie narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani innych Zrédet ciepta.

Nie instalowac urzadzenia w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci wzglednej, poniewaz moze to
prowadzi¢ do powstawania kondensatu.

Nie ustawia¢ urzadzenia we wnekach ani bezposrednio przy Scianie, jesli ogranicza to prawidtowa
wentylacje.

Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

Nie ustawia¢ temperatur nizszych niz dopuszczalne dla danego modelu urzadzenia.

Nie uszkadza¢ ani nie wyginac zeber parownika oraz przewoddw z czynnikiem chtodniczym.

Nie przechowywaé w urzadzeniu lekéw, krwi ani preparatéw krwiopochodnych.

Nie przechowywac w urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak pojemniki ciSnieniowe zawierajgce
tatwopalny gaz pedny.

Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji chemicznych ani materiatéw tatwopalnych.

Nie stawia¢ gorgcych naczyn, produktéw ani innych przedmiotédw na urzadzeniu ani w jego
bezposrednim sasiedztwie.

4. IDENTYFIKACJA | OPIS URZADZENIA

4.1 Identyfikacja urzadzenia
Tabliczka identyfikacyjna znajduje sie z boku urzadzenia. Zawiera:

Numer seryjny,
Charakterystyke typowg/funkcjonalng,
Dane certyfikacji i oznakowania.

/:\ Nie wolno usuwac tabliczki identyfikacyjnej ani zastepowac jej innymi tabliczkami. W
K!/ razie potrzeby naleiy skontaktowac sie z producentem.

o

Data produkcii Numer seryiny Model

[ 1——

Komory chtodnicze i

Moc catkowita mroznicze

@ »
T ]
Napiecie zasilania Fazy Czestotliwos¢

I | |

|

4.2 Przeznaczenie urzadzenie

Urzadzenie jest przeznaczone to uzytku profesjonalnego. Umozliwia przechowywanie zywnosci
pakowanej i/lub niepakowanej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uzytkowanie urzgdzenia w sposéb inny niz wskazany.



Nie nalezy uzywac tego urzadzenia do przechowywania produktéw innych niz wskazane.

Nie wktadac¢ do urzadzenia pojemnikéw pod ci$nieniem zawierajacych tatwopalny gaz
pedny.

Nie nalezy umieszcza¢ w urzadzeniu zywych zwierzat, materiatéw, przedmiotéw
oraz substancji niebezpiecznych lub zanieczyszczonych.

4.3 Opis urzadzenia

Konstrukcja urzadzenia sktada sie z modutowych paneli izolacyjnych. Zastosowane materiaty zostaty
dobrane w taki sposdb, aby nie pochtaniaty zapachdw, nie sprzyjaty gromadzeniu sie szkodnikdw oraz
ograniczaty rozwdj grzybow i plesni.

Panele Scienne wykonane sg z dwdch arkuszy stali ocynkowanej pokrytych nietoksyczng powtoka
lakiernicza.

Panel sufitowy sktada sie z zewnetrznego arkusza stali ocynkowanej oraz wewnetrznego arkusza stali
pokrytej nietoksyczng powtoka lakierowang proszkowo.

Panel podtogowy sktada sie z zewnetrznego arkusza stali ocynkowanej oraz wewnetrznego arkusza stali
nierdzewnej.

4.4 Gtéwne elementy urzadzenia

ERE

B ———

Poz. Element Uwagi
Konstrukcja panelowa

Panel sterowania

Drzwi petne z uszczelkg i zamknieciem magnetycznym
Potka
Uszczelka drzwi

U B W N

W sktad modutu wchodza:
6 Wbudowany modut chtodniczy e parownik
e skraplacz

7 Elektryczny przewdd grzejny




5. ODBIOR | TRANSPORT

5.1 Odbidr urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé dostarczone:
e W stanie zmontowanym / zdemontowanym z wbudowanym agregatem chtodniczym typu
monoblok.
e Bez wbudowanego monobloku chtodniczego (z przygotowaniem do podtgczenia do jednostki
zdalnej).
Urzadzenie jest dostarczane na palecie, zapakowane w karton zabezpieczony tasmg (jesli jest
zmontowane) lub w palete klatkowa i folie termokurczliwg (jesli jest zdemontowane).

W momencie dostawy nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie jest nienaruszone i czy podczas transportu
nie ulegto uszkodzeniu

5.1.1 Przemieszczanie urzadzenia w opakowaniu

Czynnos$ci zwigzane z transportem urzadzenia moie wykonywaé¢ wytacznie
wykwalifikowany personel techniczny.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
obowiazujacych przepiséw bezpieczenstwa.

Nalezy przenosi¢ opakowanie w pozycji pionowej (patrz wskazéwki na opakowaniu).

Jesli urzadzenie z wbudowanym monoblokiem chtodniczym zostato przechylone podczas transportu
lub przenoszenia, przed jego uruchomieniem nalezy odczekac¢ co najmniej 8 godzin. Pozwoli to na
sptyniecie oleju do sprezarki i pozostatych elementéw uktadu chtodniczego, zapewniajgc ich
prawidtowe smarowanie oraz bezpieczng prace urzadzenia.

4 L »

— -
||
[ | | ] ]
5.1.2 Usuniecie opakowania i kontrola urzadzenia
Aby usungc¢ opakowanie:
KROK DZIAtANIE OBRAZ

1 Nalezy usung¢ tasmy spinajace.




Nalezy usung¢ kartonowe opakowanie (jesli
urzadzenie zostato dostarczone w stanie
zmontowanym). W przypadku urzgdzenia
dostarczonego w stanie niezmontowanym
usungc folie termokurczliwg oraz drewniang
rame zabezpieczajgca.

Unies¢ urzadzenie i zdjac¢ je z palety.
Ustawic¢ urzadzenie w miejscu przeznaczonym
do jego instalacji.

3 Uwaga: Do przemieszczania urzadzenia nalezy
uzywac wozka paletowego lub wdzka
widtowego o udzwigu odpowiednim do masy
urzadzenia.

Nalezy zachowac palete opakowaniowa.

1. Po usunieciu wszystkich materiatéw opakowaniowych nalezy sprawdzi¢, czy nie ma zadnych
uszkodzen.

2. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci nie nalezy instalowac urzadzenia.
Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy lub autoryzowanym centrum serwisowym w ciggu 8
dni od daty zakupu.

5.1.3 Utylizacja opakowania
Materiaty uzyte do pakowania nadajg sie do recyklingu i nalezy je zebrad.

Nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne materiaty sktadajgce sie na opakowanie i zutylizowad je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w kraju instalacji.

5.2 Transport

5.2.1 Modele urzadzenia i masa transportowa

Wersja Wymiary opakowania Masa brutto
Hrzadzeme dt. 1120 x gt. 1190 x wys. 2300 mm 185 kg
zmontowane
e dt. 1030 x gt. 1900 x wys. 1000 mm 185 kg
rozmontowane

5.2.2 Przemieszczanie urzgdzenie

Przed przystgpieniem do przemieszczania urzgdzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
instrukcjami.
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Przemieszczanie urzgdzenia moze wykonywaé¢ wytacznie wykwalifikowany
personel techniczny.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania obowigzujgcych przepiséw i zasad bezpieczenstwa.

Podczas przemieszczania urzagdzenie nalezy przez caly czas utrzymywac w pozyc;ji
pionowej. Nie przechyla¢ urzadzenia.

Do przemieszczania urzadzenia nalezy uzywa¢ woézka paletowego lub wodzka widtowego
dostosowanego do przenoszonej masy.

Jedli urzadzenie z wbudowanym monoblokiem chtodniczym zostanie przechylone, przed
uruchomieniem nalezy odczekaé co najmniej 8 godzin. W ten sposéb olej znajdujacy sie w skraplaczu
przeptynie do wszystkich czesci, zapewniajac ich smarowanie.

UWAGA

Podczas przenoszenia nalezy uwazaé¢, aby nie spowodowaé uszkodzen samego
urzadzenia, nie narazi¢ na niebezpieczenstwo oséb, zwierzat i/lub przedmiotow
znajdujacych sie w bezposrednim sasiedztwie.

UWAGA

Nie nalezy ciggnac¢ urzadzenia za uchwyt otwierajacy drzwiczki w celu jego
przemieszczenia.

> B

6. INSTALACIA

Instalacje urzgdzenia moze przeprowadzaé wytacznie wykwalifikowany personel
techniczny.

UWAGA

Nie instalowac ani nie uzytkowac urzadzenia w pomieszczeniach, miejscach lub
strefach zagrozonych wybuchem, sklasyfikowanych zgodnie z wymaganiami
ATEX.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
obowiazujgcych przepisow bezpieczenstwa.

-
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6.1 Pomieszczenie instalacyjne

6.1.1 Charakterystyka pomieszczenie instalacyjnego

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia na zewnatrz, w miejscach bezposrednio narazonych
na dziatanie czynnikéw atmosferycznych.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w obszarach niebezpiecznych i/lub w strefach
sklasyfikowanych jako ATEX.

Pomieszczenie instalacyjne musi charakteryzowac sie odpowiednig i kontrolowang temperaturg oraz
wilgotnoscig, aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania i zjawiska kondensacji.

Nalezy sprawdzié, czy w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano urzadzenie, zapewniona jest
wystarczajgca wymiana powietrza (rowniez w okresach, gdy lokal handlowy jest zamkniety), tak aby
zagwarantowad prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nalezy przestrzegac podanych dopuszczalnych warunkéw srodowiskowych:

Dopuszczalne warunki otoczenia
Temperatura otoczenia Maks. 30°C
Wilgotnosé powietrza Maks. 60%
Podtoze Ptaskie i wypoziomowane

Nie nalezy uzywac urzgdzenia poza dopuszczalnymi warunkami uzytkowania i pracy.

Wzrost temperatury w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane, lub niewystarczajaca
ilos¢ powietrza recyrkulacyjnego moga obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia, powodujgc pogorszenie jakosci
przechowywanych produktéw oraz zwiekszone zuzycie energii.

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych na wlot i wylot powietrza znajdujacych
sie w urzadzeniu.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ z dala od Zrédet ciepta i otwartego ognia.

SO

6.1.1.1. Charakterystyka pomieszczenia instalacji jednostki zdalnej

mozliwos¢ podtaczenia jednostki zdalnej. Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

@ W przypadku zakupu urzadzenia bez wbudowanego agregatu chtodniczego istnieje
wskazowkami dotyczacymi instalacji jednostki zdalnej.

Jednostka zdalna musi by¢ umieszczona w miejscu chronionym przed czynnikami atmosferycznymi.

W zaleznosci od specyfiki modelu jednostki zdalnej nalezy zachowac¢ odpowiednie odlegtosci od sciany
lub innych przeszkdd, tak aby zapewni¢ wystarczajgcg wymiane powietrza, gwarantujgcg prawidtowe
dziatanie urzgdzenia oraz fatwa konserwacje.
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6.1.2 Minimalne odlegtosci

Aby zapewnié prawidtowe dziatanie urzadzenia, a tym samym prawidtowg cyrkulacje powietrza, nalezy
zachowa¢ minimalne odlegtosci bezpieczenstwa od $cian bocznych, innych urzadzen i/lub zrédet ciepfta.

Minimalne odlegtosci

A Gorna 40 cm
B Boczna / Tylna 5cm
C Strona drzwi Odlegtos¢ umozliwiajgca catkowite otwarcie
drzwi.
A A

= | 41 1 JE [=] < 1 [c]

WIDOK Z PRZODU WIDOK Z BOKU

6.2 Montaz komory

Podczas montazu nalezy stosowaé $rodki ochrony indywidualnej (SOI) oraz
zabezpieczenia tymczasowe.

Do montazu urzadzenia potrzebnych jest 2 operatoréw

Do montazu urzadzenia nalezy uzy¢ klucza dostarczonego w zestawie.
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Aby zamontowac konstrukcje:

znajdujgcych sie wewnatrz komory.

KROK CZYNNOSC ILUSTRACIA
1 Ustawi¢ panel podtogowy (A).
s
2 Przymocowac panel oparcia (B) do panelu podtogowego. o
W)J/"/\
3 Przymocowac dwa panele boczne (C) do panelu tylnego i
panelu podtogowego.
Przymocowac panel komory drzwiowej (D) do zaczepow
4 umieszczonych na zewnetrznej stronie panelu
podtogowego. Uwaga: w celu wykonania tej czynnosci
nalezy przechyli¢ urzadzenie.
5 Przymocowac panel sufitu za pomocga zaczepdow
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Podtaczy¢ rezystor.

6 Przepusci¢ jeden koniec przez otwor w zaslepce na
przedniej osfonie.

7 Podnies¢ pokrywe skrzynki zaciskowej, odkrecajgc sruby.

Podtaczy¢ dwa korice rezystora:

8 e jeden do brgzowych przewoddw,
e drugi do niebieskich przewodow.

Usungc folie ochronne zabezpieczajace stal (zaréwno
zewnetrzne, jak i wewnetrzne).

10 Umiesci¢ zaslepki w otworach.

6.2.1 Montaz pétek

Aby zamontowac potki:

KROK CZYNNOSC

ILUSTRACIA

Wtozy¢ plastikowe wsporniki (A) w otwory
znajdujace sie w wewnetrznych $ciankach bocznych.

1 Uwaga: wsporniki nalezy umiesci¢ na tych samych
wysokosciach zaréwno na lewej, jak i prawej $ciance
bocznej.
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Kazda pétke (B) nalezy oprzeé na przeznaczonych do
tego plastikowych wspornikach.

6.2.2 Montaz zaczepow

Aby zamontowac zaczepy:
KROK CZYNNOSC
Witozy¢ jeden koniec zaczepu (A) w otwér

1
panelu bocznego.
Wrtozy¢ przeciwlegty koniec w otwor
2 znajdujacy sie w przeciwlegtym panelu
bocznym.

6.3 Odprowadzanie skroplin
Urzadzenie:
1. Dzieki wbudowanemu uktadowi chtodniczemu szafa jest wyposazona w funkcje
automatycznego odszraniania oraz odparowywania skroplin.

2. W wersji przystosowanej do podtgczenia jednostki zdalnej urzagdzenie wyposazone jest w zawor
termostatyczny.

7. PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

7.1 Podtaczenie elektryczne

Podtaczenie urzadzenia moze by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Podtaczenie elektryczne nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
normami w kraju, w ktérym urzadzenie jest instalowane.
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7.1.1 Podfaczanie zasilania elektrycznego

W celu prawidtowego wykonania podtgczenia elektrycznego nalezy:

zainstalowac¢ wytgcznik réznicowopradowy;

sprawdzié, czy napiecie oraz czestotliwos¢ sieci zasilajgcej odpowiadajg wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Dopuszczalne odchylenie napiecia wynosi £10% wartosci
znamionowej;

e podfaczy¢ urzadzenie do sprawnej instalacji uziemiajacej. Sprawdzi¢ skutecznos¢ ochrony
przeciwporazeniowej zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji;

e zainstalowa¢ dwubiegunowy wytgcznik odtgczajacy o minimalnym rozwarciu stykdw 3 mm,
przed gniazdem zasilajgcym. Zastosowanie takiego wytgcznika jest obowigzkowe, gdy pobdr
mocy przekracza 1000 W lub gdy urzadzenie jest poditgczone bezposrednio do instalacji
elektrycznej bez uzycia wtyczki. Wytgcznik musi znajdowac sie w bezposrednim sgsiedztwie

urzadzenia i by¢ tatwo dostepny dla personelu podczas wykonywania czynnosci
konserwacyjnych;

e sprawdzi¢, czy przekrdj przewodu zasilajgcego jest odpowiedni do mocy pobieranej przez
urzadzenie.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami urzadzenie musi by¢ podtaczone do sprawnej instalacji
uziemiajacej, ktdrej skutecznos¢ zostata sprawdzona zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi w
kraju instalacji.

Nie nalezy podtgczaé urzadzenia za pomocg przedtuzaczy ani adapteréw.

Nalezy wykonac nastepujgcy czynnosé:
Podtaczy¢ wtyczke zasilajgcg do gniazdka sciennego.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
nalezy go wymienic.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe podtaczenia, wykonane

niezgodnie z zasadami sztuki lub przez niewykwalifikowany i nieupowaziniony personel
techniczny.
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8. PANEL STEROWANIA

8.1 Panel Sterowania

POZ.

ELEMENT

OPIS

WYLACZNIK GEOWNY
o/

= Ustawienie ,0”:
urzadzenie wytgczone
* W pozycji ,I":
urzadzenie zasilane
pragdem elektrycznym.

WYSWIETLACZ

Wyswietla parametry
pracy urzadzenia.

PRZYCISK ,UP”

Naciénij i zwolnij
Przewija pozycje w
menu i zwieksza
wartosci.
Nacisnij i przytrzymaj
przez co najmniej 5
sekund.
Wiacza funkcje
recznego odszraniania.

PRZYCISK DOWN

Naciénij i zwolnij
Przewija pozycje w
menu i zmniejsza
wartosci.
Nacisnij i przytrzymaj
przez co najmniej 5
sekund.
Funkcja
konfigurowalna przez
uzytkownika

PRZYCISK STANDBY
(ESC)

Nacisnij i zwolnij
Powrét do poziomu
poprzedniego
wzgledem biezgcego
menu
Potwierdzenie
wartosci parametru
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Nacisnij i przytrzymaj
przez co najmniej 5
sekund
Wiacza tryb czuwania
(gdy nie znajdujesz sie
w menu)

PRZYCISK SET (ENTER)

Naciénij i zwolnij
Wyswietla aktywne
alarmy (jesli
wystepujg) oraz
umozliwia przejscie do
menu podstawowych
funkciji.
Naciéniecie i
przytrzymanie przez co
najmniej 5 sekund —
umozliwia wejscie do

menu programowania.

8.1.1 Wyswietlacz

POZ.

IKONA

ELEMENT

OPIS

Wyswietlacz

Wyswietla
temperature,
parametry oraz
komunikaty alarmowe.

eco

Dioda LED SET / Tryb
zredukowany

Miga: aktywny tryb
zredukowany.
Miga szybko: dostep
do parametrow
poziomu 2.
Wytaczona: we
wszystkich pozostatych
przypadkach.

Dioda LED sprezarki

Swieci $wiatlem
ciggtym: sprezarka
pracuje.
Miga: aktywne
opOznienie,
zabezpieczenie lub
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blokada zatgczenia
sprezarki.
Wytaczona: sprezarka
nie pracuje.

Swieci $wiattem
ciggtym: trwa
odszranianie.

Miga: odszranianie
Dioda LED uruchomione recznie
odszraniania lub za pomoca wejscia
cyfrowego.
Wytaczona:
odszranianie nie jest
aktywne.

Swieci $wiatlem
ciggtym: aktywny
alarm.

5 ({E.}]) Dioda LED alarmu Miga: alarm zostat
wyciszony.
Wytaczona: brak
alarmoéw.

Swieci $wiattem
ciagtym:
wentylatory pracuja.
Wytaczona:
wentylatory nie
pracuja.

6 % Dioda LED wentylatora

8.2 Dostep i korzystanie z menu

Zasoby sg uporzagdkowane w dwdch menu:

e Menu stanu maszyny,
e Menu programowania.

Naciénij raz przycisk , = ” aby potwierdzi¢ ostatnig warto$¢ wyswietlona na ekranie i powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

Réwniez brak aktywnosci klawiatury przez ponad 15 sekund (time-out) powoduje potwierdzenie
ostatniej wyswietlonej wartosci i powrét do poprzedniego ekranu.

8.2.1 Menu stanu maszyny
Aby przejs¢ do menu ,,Stan maszyny”, nalezy nacisngc i zwolnié przycisk ,, "
Jesli nie ma zadnych aktywnych alarméw, wyswietla sie etykieta ,SET”.

Naciskaj przyciski i ", aby przeglada¢ podmenu menu ,,Stan urzgdzenia”.
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AL: folder alarmoéw (widoczny tylko wtedy, gdy sg aktywne alarmy).
SEt: folder ustawien.

Pb1: wartosc¢ z czujnika 1.

Pb2: wartosc¢ z czujnika 2.

Uwaga: Pb2 jest dostepne tylko w modelach EW961 i EW974.

Ustawianie wartosci zadanej: aby wyswietli¢ warto$é zadanej, nalezy nacisng¢ przycisk ,, @ ” gdy na
wyswietlaczu widoczna jest etykieta ,, SEt”.

Wartos¢ wartosci zadanej pojawi sie na wyswietlaczu. Aby zmieni¢ warto$¢ zadanej, nalezy w ciggu 15
sekund

uzyc¢ przyciskow ,, ° "i, Q ”. Nacisng¢ przycisk ,, @ ” aby potwierdzi¢ zmiane.

rmn i
L

Wyswietlanie czujnikow: w przypadku pojawienia sie etykiet Pb1 lub Pb2* nalezy nacisngc¢ przycisk,
aby wyswietli¢ wartos¢ zmierzong przez powigzany czujnik (* Pb2 wystepuje tylko w modelach EW961
i EW974).

8.2.2 Menu programowania

Aby przejs¢ do menu Programowania, nalezy przytrzymac przycisk ,,@ " przez ponad 5 sekund. Jesli
jest wymagane, nalezy wprowadzi¢ hasto dostepu ,PA1”".

Po zalogowaniu sie na wyswietlaczu pojawi sie pierwszy parametr (,,diF”).

Za pomocg przyciskow ° i omoina przegladac wszystkie parametry menu programowania:

O::| dFla®
HSE-@—{ 830 Ry D
B | 99

Wybrac¢ zgdany parametr za pomocg przyciskdéw ° i o Nacisngc przycisk,@ aby wyswietli¢
aktualng wartos¢ parametru.

Uzyj przyciskéw° io aby zmieni¢ wartos$¢, a nastepnie nacisnij przycisk @, aby zapisac
wartosé.

Uwaga: zaleca sie wylaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia po kazdej zmianie konfiguracji
parametréw, aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu biezgcej konfiguracji i/lub ustawionych czasow.

8.2.3 Blokada zmiany wartosci nominalnej
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Urzadzenie umozliwia wytgczenie dziatania klawiatury. Klawiature mozna zablokowac poprzez
odpowiednie ustawienie parametru ,LOC”. W przypadku zablokowanej klawiatury zawsze mozna
uzyska¢ dostep do menu ,Stan maszyny” poprzez nacisniecie przycisku ,,° CL iy wyswietli¢ wartosé
zadang, ale nie mozna jej zmienic.

Aby odblokowaé klawiature, nalezy powtdrzyé procedure zastosowang do jej zablokowania.

8.2.4 Hasto

Hasto ,,PA1”: umozliwia dostep do parametrow poziomu 1 (uzytkownik)

Hasto ,,PA2”: umozliwia dostep do parametrow poziomu 2 (Instalator). Parametry

poziomu 2 obejmujg rowniez wszystkie parametry poziomu 1.

W konfiguracji standardowej hasto ,PA1” nie jest aktywne (warto$¢ = 0), natomiast hasto ,PA2” jest
aktywne (wartos¢ = 15).

Aby wiaczy¢ hasto ,,PA1” (wartos¢ # 0) i przypisa¢ mu zadang wartos$é, nalezy przejs¢ do menu
Programowanie, wybra¢ parametr ,PS1” za pomocg

przyciskow i . , nacisna¢ przycisk = ustawi¢ zgdang wartoé¢ i potwierdzi¢ ja, naciskajac
ponownie przycisk.

Jesli hasto ,PA1” jest aktywne, przy wejsciu do menu Programowania pojawi sie prosba o
wprowadzenie hasta ,PA1” lub ,PA2” w zaleznosci od parametréw, ktdre chcesz zmieni¢. Aby
wprowadzi¢ hasto ,,PA1” (lub ,PA2”):

o0
rn

cd
oA

= 5 secs

/

I a1

-~

Jesli wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, urzadzenie wyswietli etykiete ,PA1” (lub ,PA2”)
konieczne bedzie powtérzenie procedury wprowadzania. Dostgp do parametréw poziomu 2 mozna

uzyskac réwniez z poziomu parametréw poziomu 1, wybierajgc za pomocg przyciskow i

parametr ,PA2” (znajdujacy sie na poziomie 1), a nastepnie naciskajac przycisk
9. UZYTKOWANIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w idealnym stanie. W
przypadku stwierdzenia usterek nalezy wytgczy¢ urzadzenie z eksploatacji i skontaktowacd sie z
serwisem technicznym.

UWAGA

Nalezy zadbac¢ o to, aby wszystkie otwory wentylacyjne na wlot i wylot powietrza wewnatrz
urzadzenia byly wolne od przeszkdd.

9.1 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

Pierwsze uruchomienie urzadzenia moze wykonaé¢ wytgcznie wykwalifikowany personel
techniczny.

Przed wtgczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzié, czy:

e Powierzchnie urzagdzenia i otoczenia sg suche.
e Urzadzenie znajduje sie w pozycji idealnie ptaskiej i wypoziomowane;j.
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Czy przeprowadzono regulacje parametrow pracy (patrz rozdziat ,,PANEL STEROWANIA”).
Gtéwny wytacznik znajduje sie w pozycji ,,0-OFF”.

Nie wolno dopusci¢ do bezposredniego ani posredniego kontaktu z elementami elektrycznymi
pod napieciem.

Nie nalezy wykonywaé czynnosci wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Przed zatadowaniem produktu nalezy doktadnie wyczysci¢ urzadzenie i jego elementy (patrz
rozdziat ,,CZYSZCZENIE”).

9.2 Wiaczanie
N

Aby wtaczy¢ urzadzenie nalezy nacisnaé gtéwny wytacznik O/I.
Uwaga: po wigczeniu przycisk swieci sie na zielono.

Nie uruchamiaé urzadzenia z wilgotnymi rekami lub w przypadku kontaktu z woda.

9.3 Zatadownie produktu

Na kaidej pétce moina umieéci¢c maksymalnie 30 kg. Obcigzenie musi by¢ réwnomiernie
roztozone na poice.

Aby zapewni¢ prawidtowe przechowywanie, nie nalezy wktada¢ goracych produktéw. Przed
umieszczeniem produktu w urzadzeniu nalezy odczeka¢, az ostygnie.

Drzwi nalezy otwieraé wytgcznie na czas niezbedny do zatadunku i roztadunku produktéw z

QIO

urzadzenia.

Przed wtozeniem produktu nalezy poczekaé, az w urzgdzeniu zostanie osiggnieta zagdana temperatura. Produkt
nalezy utozyc tak, aby nie utrudniat cyrkulacji schtodzonego powietrza.

Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu i/lub przechowywania produktu zachowano tancuch
chiodniczy.

=)

9.4 Odszranianie

9.4.1 Automatyczne odszranianie

Urzadzenie posiada automatyczny system codziennego odszraniania, skonfigurowany fabrycznie.

W razie potrzeby mozna zmieni¢ ustawienia odszraniania (np. liczbe cykli, czas trwania lub
czestotliwosc) za pomocga panelu sterowania.

Ostrzezenie — ryzyko poparzenia
W urzadzeniach wyposazonych w automatyczne odszranianie elektryczne, grzatka moze

pozostawac goraca jeszcze przez pewien czas po zakonczeniu cyklu. Przed rozpoczeciem
czyszczenia lub konserwacji nalezy poczekacd, az catkowicie ostygnie.
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9.4.2 Reczne odszranianie

W razie potrzeby mozna przeprowadzié reczne odszranianie.

Odszranianie nalezy przeprowadza¢ przy otwartych lub zamknietych drzwiach. W przypadku
odszraniania przy zamknietych drzwiach czas

trwania tego procesu bedzie dtuzszy.

Aby przeprowadzi¢ reczne odszranianie nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,, " przez 5 sekund.
Uwaga: urzgdzenie musi by¢ wytgczone lub znajdowac sie w trybie czuwania.

Jesli nie sg spetnione warunki do odszraniania:

e Parametr ,0d0O” # 0 (modele EW961 i EW974)

e Temperatura czujnika parownika Pb2 jest wyzsza niz temperatura zakonczenia odszraniania
(modele EW961 i EW974).

Wyswietlacz zamiga trzy razy, sygnalizujgc, ze operacja nie zostanie przeprowadzona.

9.5 Tryb czuwania

Aby przetaczyé urzadzenie w tryb czuwania, nalezy nacisngé i przytrzymac przycisk ,, 7,
Uwaga: urzadzenie przechodzi w tryb czuwania.

9.6 Wytaczanie
Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy nacisngé gtéwny wytgcznik O/I.
Uwaga: przycisk nie $wieci sie juz na zielono.

10. CZYSZCZENIE

10.1 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace czyszczenia

OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem prgdem. Nie nalezy uzywaé strumieni wody ani lanc
wysokocisnieniowych do mycia wewnetrznych i zewnetrznych czesci urzadzenia.
OSTRZEZENIE

Nie uszkadzaé obiegu czynnika chtodniczego.

Nalezy scisle przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych dobrych praktyk higienicznych, a takze
obowigzkdéw w zakresie utrzymania szczelnosci i konserwacji spoczywajgcych na
uzytkowniku zgodnie z systemem HACCP.

=B B> P

Pierwsze czyszczenie pieca musi zostaé przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.
Nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych wskazéwek:

e Regularnie czysci¢ powierzchnie urzadzenia, aby zapobiec niszczeniu materiatéow, z ktérych jest
ono wykonane.
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o Nalezy uzywac wytgcznie letniej wody z fagodnymi Srodkami czyszczacymi, a nastepnie
starannie osuszy¢ wilgotne czesci miekka Sciereczka.

e Nalezy co najmniej raz dziennie przeprowadzaé czyszczenie przestrzeni tadunkowej, aby
zapobiec rozwojowi i gromadzeniu sie bakterii.

o Nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz w miesigcu czyszczenie wnetrza urzadzenia oraz
rozmrazanie, je$li urzadzenie stuzy do przechowywania produktow mrozonych Ilub
pakowanych.

Nie nalezy uzywad strumieni wody do mycia wewnetrznych czesci urzadzenia.

Nie kierowac strumienia wody na elementy elektryczne.

Nie nalezy uzywac twardych metalowych narzedzi do usuwania ewentualnego lodu, ktdry sie
utworzyt.

Do czyszczenia nalezy uzywac rekawic roboczych.

Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych chlor, roztwory rozcieficzone, sode
kaustyczng, srodki czyszczgce o dziataniu Sciernym, kwas solny, wybielacze ani innych
produkty, ktére moga zarysowac lub zmatowi¢ powierzchnie.

® Nie nalezy uzywac odkurzacza parowego do czyszczenia urzadzenia.

Nalezy odpowiednio zdezynfekowac wszystkie powierzchnie magazynowe urzgdzenia, ewentualne
pomieszczenia do przetwarzania produktu oraz caty sprzet. Nalezy zaplanowac czynnosci dezynfekcyjne
w taki sposdb, aby dysponowaé protokotem potwierdzajgcym przeprowadzenie czynnosci
higienicznych i czyszczenia.

10.2 Tabela harmonogramu czyszczenia

Ponizsza tabela przedstawia czynnosci zwigzane z czyszczeniem urzgdzenia oraz zalecang czestotliwos$¢
ich wykonywania.

Czestotliwos¢
Codziennie Co tydzien Co miesiac Co 6 miesiecy Raz w roku

Czynnos¢

Czyszczenie
strefy X
zatadunku

Czyszczenie
powierzchni X
zewnetrznych

Czyszczenie
wewnetrzne;j
strony drzwi X
w okolicy
uszczelek

Czyszczenie
dna komory

Czyszczenie
panelu X
podfogowego

Czyszczenie
wnetrza X
urzadzenia
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Nalezy $cisle przestrzega¢ wytycznych dotyczacych dobrych praktyk higienicznych, a za ich
przestrzeganie i utrzymanie odpowiedzialny jest uzytkownik w ramach systemu HACCP.

10.3 Czyszczenie panelu podtogowego

Aby wyczysci¢ panel podtogowy:

nalezy stosowac neutralny detergent rozcienczony w cieptej wodzie,

nalezy uzywac miekkiej $ciereczki,

nalezy stosowac detergenty w odpowiednim stezeniu,

nalezy sprawdzi¢ potaczenie miedzy panelem podtogowym a $cianami komory,
nalezy nie uzywac srodkdéw Sciernych,

nie nalezy czysci¢ panelu podtogowego urzadzeniami wysokocisnieniowymi.

10.4 Czyszczenie skraplacza

Skraplacz nalezy czyscié¢ okresowo, aby zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie.

Do czyszczenia nalezy uzyé sprezonego powietrza, kierujgc strumien od wewnetrznej strony skraplacza
na zewnatrz urzadzenia. Jezeli nie jest to mozliwe, nalezy oczysci¢ zewnetrzng powierzchnie skraplacza
szczotkg z dtugim wtosiem.

11. KONSERWACIA

OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

UWAGA

Na panelu sufitowym nie wolno chodzi¢, chyba ze w celu przeprowadzenia konserwacji. W
przypadku konserwacji na panelu moze przebywac tylko jedna osoba o masie ciata
nieprzekraczajgcej 80 kg.

Konserwacje urzgdzenia moze wykonywac wytgcznie upowazniony personel techniczny.

11.1 Rutynowa konserwacja

Aby zapewni¢ dtugotrwate prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy przeprowadzac
okresowe/zapobiegawcze kontrole i konserwacije.

11.1.1 Kontrole i przeglady
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Czestotliwos¢

Czynnos$¢ . . .
Co miesiac Co 2 miesigce Co 6 miesiecy Raz w roku

Sprawdzi¢, czy nie
wystepuja wycieki
czynnika chtodniczego
oraz czy uktad chtodniczy
dziata prawidtowo.

— X
Kontrole szczelnosci
uktadu chtodniczego
musi przeprowadzic¢

wykwalifikowany i
uprawniony personel,
zgodnie z
obowiazujacymi
przepisami.

Sprawdzi¢, czy instalacja
elektryczna jest w
dobrym stanie
technicznym i zapewnia
bezpieczng eksploatacje
urzadzenia.

Sprawdzi¢ stan uszczelki
drzwi oraz prawidtowe X
zamykanie drzwi.

Sprawdzi¢ prawidtowe
dziatanie wentylatoréw.

Sprawdzi¢ droznos¢ i
prawidtowe dziatanie
przewodu X
odprowadzajgcego
skropliny.

Sprawdzi¢ prawidtowe
dziatanie grzatki X
odszraniania parownika.

Sprawdzi¢ ustawienia
temperatury roboczej,
parametry odszraniania X
oraz czas trwania cyklu

odszraniania.

11.2 Konserwacja nadzwyczajna

Konserwacja nadzwyczajna obejmuje czynnosci zwigzane z przegladem, naprawg, przywroceniem
urzadzenia do nominalnych warunkdw pracy lub wymiang uszkodzonego, wadliwego albo zuzytego
elementu.

11.2.1 Wymiana silnika wentylatora

@ W celu wymiany nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

11.2.2 Wymiana sprezarki / czynnika chtodniczego
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W celu wymiany nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem.

Czynnik chtodniczy oraz olej nalezy odzyskaé¢ w sposdb uniemozliwiajgcy ich przedostanie sie
do srodowiska.

@)

11.2.3 Wymiana skraplacza

@)

12. WYKRYWANIE | NAPRAWIANIE USTEREK

W celu wymiany nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

12.1 Alarmy
Kod Awaria Przyczyna Skutki AL RIS
alarmu problemu
Wyswietlenie
kodu E1
Stata ikona
alarmu 1. Sprawdzié¢ typ
Uszkodzona 1. Odczyt wartosci poza Wyfaczeni,e czujnika .(!\ITC)
sonda 1 zakresem roboczym regulatoréw 2. Sprawd2|c.
El (czujnik 2. Uszkodzony czujnik / alarmu wysokiej i przewody i
tem zwarcie / przerwa w niskiej podfgczenie
peratury) / d
obwodzie temperatury czujnika
Praca sprezarki 3. Wymienic¢ czujnik
zgodnie z
parametrami , O
nt” i, OFt”
Wyswietlenie
kodu E2
Stata ikona 1. Spr:_avydzié typ
Uszkodzona 1. Odczyt wartosci poza alarmu o czujnika .(!\ITC)
sonda 2 zakresem roboczym Cykl odszraniania | 2. Sprawd2|c.
E2 (czujnik 2. Uszkodzony czujnik / zostaje przewody i
- zwarcie / przerwa w zakonczony po podfgczenie
odszraniania) / f Lt
obwodzie przekroczeniu czujnika

maksymalnego
czasu (parametr
udEt”)

3. Wymienié czujnik

Zapisanie kodu

Poczekaé, az

Alarm . AH1 w rejestrze
Wartos¢ zmierzona przez Pb1l . temperatura
WYSOKIEJ . .. alarmow AL. .

AH1 > HAL przez czas dtuzszy niz zmierzona przez
temperatury ” Brak wptywu na inik dni
czujnika 1 »tAO regulacje pracy czujnik 1 spadnie

. ponizej wartosci HAL
urzadzenia.
AL wreesuze | Poczekat, a2
Alarm NISKIEJ | Warto$é zmierzona przez Pb1l el temperatura
: .. alarmow AL -
ALl temperatury < LAL przez czas dtuzszy niz zmierzona przez
N " Brak wptywu na . L.
czujnika 1 ,tAO regulacie prac czujnik 1 wzrosnie
gulacie pracy powyzej wartosci LAL
urzadzenia
Zapisanie kodu EA | Sprawdzi¢ i usunac
Aktywacja wejscia cyfrowego W rejestrze zewnetrzng przyczyne,
Alarm . . 7 .
EA (H11 ustawione jako alarm alarméw AL ktora spowodowata
zewnetrzny . :
zewnetrzny) Stata ikona aktywacje alarmu
alarmu wejscia cyfrowego
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3. Blokada regulacji,
jesli parametr EAL

=y
1. Zapisanie kodu

Aktywacja wejscia cyfrowego OPd W rejestrze L Zamknqc'drzw
Alarm . . alarméw AL. 2. Odczeka¢ czas
OPd otwartych (H11 ustawione jako i opdznienia
y mikroprzetgcznik drzwi) przez 2. Stata ikona pozt
drzwi czas dtuzszy niz tdO alarmu okreslony
3. Blokada parametrem OAO

regulatora

Poczekac¢ na kolejny

Odszranianie | Odszranianie zakorczyto sie z 1. Zapisanie kodu o
cykl odszraniania —

zakoriczone powodu uptywu czasu, a nie dAt w rejestrze .
A . urzadzenie
Ad2 po po osiggnieciu temperatury alarmow AL. .
. ) . o . automatycznie
przekroczeniu | zakoriczenia odszraniania 2. Stata ikona o .
- L powrdci do normalnej
czasu wykrytej przez czujnik Pb2 alarmu

pracy.

13. WYtACZENIE URZADZENIA Z EKSPLOATACII | UTYLIZACIA

13.1 Dtugotrwate wytgczenie urzadzenia z uzytkowania

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania urzgdzenia (powyzej 2-3 tygodni) nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczyé urzadzenie od zasilania elektrycznego.

2. Doktadnie wyczyscic¢ urzadzenie (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

3. Pozostawi¢ drzwi lekko uchylone.

4. Przykry¢ urzgdzenie odpowiednim materiatem ochronnym (np. przescieradtem).

13.2 Utylizacja

Elementy elektryczne i elektroniczne znajdujace sie w urzadzeniu, takie jak lampy,

elektroniczny ukfad sterowania, przetaczniki elektryczne, silniki oraz inne podzespoty
E elektryczne, nalezy utylizowaé i/lub poddawaé recyklingowi oddzielnie od odpadéw
—mm KOmMunalnych, zgodnie z procedurami okreslonymi w obowigzujacych przepisach prawa

danego kraju.

Nie wolno wyrzuca¢ zadnych elementéw urzgdzenia do $rodowiska.

Wszystkie materiaty, z ktérych wykonano urzadzenie, takie jak blacha, tworzywa sztuczne,
guma, szkto i inne materialy, nalezy poddaé recyklingowi i/lub utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Nieprawidtowa lub nielegalna utylizacja urzadzenia podlega sankcjom przewidzianym w
obowiazujacych przepisach prawa.

Nie wolno uwalniac¢ czynnika chtodniczego ani oleju do srodowiska.

Przed przekazaniem urzadzenia do utylizacji nalezy uniemozliwi¢ jego dalsze uzytkowanie poprzez
odtgczenie przewoddw zasilajgcych.
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14. ZAtACZNIKI

14.1 Schemat elektryczny

SCHEMAT ELEKTRYCZNY

LEGENDA
S1: Wytacznik dwubiegunowy
S1 COMP: Sprezarka
220- V ca Eliwell EW961 MO: Silnik wentylatora parownika
rl_—l_i MC: Silnik wentylatora skraplacza
I : ROOM NTC PROBE: Sonda NTC komory
Ll |1 1] =] [3] HEImm chtodniczej
r— o1 D.l.: Wejscie cyfrowe
i c
Comp ROOM
PROBE
NTC
L

@Iz

CODICE

EL_MB_MIC_TN_001

SCHEMAT ELEKTRYCZNY

LEGENDA

S1: Wytacznik dwubiegunowy
S1 220V ca Eliwell EW974 RELE: Przekaznik

rr_ljl COMP: Sprezarka

i@\, : COMP1: Zasilanie sprezarki
L [1]2]3]4]s]e]7]  [s]olsojir R DEF: Grzatka odszraniania parownik

‘ : — | ] ; ‘ R BORDO PORTA: Rezystor/grzatka w ramie

| .Y { PP

D.1L ;
| ; drzwi

DEF | EvEP T ROOM R SCARICO: Grzatka przewodu odptywowego

|
I\
PROBE PROBE odptywu skroplin
@ ’ MO FRose: m (odpty plin)
11—

1 | |Resa MO: Silnik wentylatora parownika
% P MC: Silnik wentylatora skraplacza

T EVAP PROBE NTC: Sonda NTC parownika
mico COMP @ ROOM NTC PROBE: Sonda NTC komory
chtodniczej

D.l.: Wejscie cyfrowe

EL MB_MIC BT 003
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14.2 Tabela parametréw panelu sterowania

Parametr Poziom Opis
SEt Zadana temperatura (nastawa).
SPREZARKA

diF 1&2 Histereza regulatora. Sprezarka wyfacza sie po osiggnieciu
temperatury zadanej, a ponownie wigcza przy temperaturze SEt +
diF. Nie moze mie¢ wartosci O.

HSE 1&2 Maksymalna dopuszczalna warto$¢ nastawy (Setpoint).

LSE 1&2 Minimalna dopuszczalna wartos$é nastawy (Setpoint).

OsP 2 Korekta nastawy (Offset Setpoint) dla trybu ekonomicznego
(Economy).

dod 2 Zachowanie po otwarciu drzwi (jezeli H11 = +4). n — odbiorniki
pozostajg wtgczone, y — odbiorniki zostajg wytaczone.

dAd 2 Opodznienie aktywacji wejscia cyfrowego.

Ont 2 Czas pracy sprezarki przy uszkodzonym czujniku.

OFt 2 Czas postoju sprezarki przy uszkodzonym czujniku.

dOn 2 Opodznienie zataczenia sprezarki od momentu zgtoszenia
zapotrzebowania.

dOF 2 Minimalny czas postoju sprezarki po jej wytgczeniu.

dbi 2 Minimalny odstep miedzy kolejnymi uruchomieniami sprezarki.

0do (1) Opodznienie zafaczenia wyjs¢ po wigczeniu sterownika lub po
zaniku zasilania.

ODSZRANIANIE

dty 1&2 Typ odszraniania: 0 — elektryczne; 1 — gorgcym gazem; 2 —
niezalezne od pracy sprezarki.

dit 1&2 Czas miedzy kolejnymi cyklami odszraniania.

dct 2 Sposdb odmierzania czasu pomiedzy cyklami odszraniania.

dOH 2 Opodznienie  rozpoczecia pierwszego  odszraniania po
uruchomieniu sterownika.

dEt 1&2 Maksymalny czas trwania odszraniania.

dst 1&2 Temperatura zakonczenia odszraniania mierzona czujnikiem
parownika.

dPO 2 Uruchomienie odszraniania po wtgczeniu zasilania.

WENTYLATORY PAROWNIKA

FPt 2 Sposdb interpretacji temperatury zatrzymania wentylatora
(wartos$¢ bezwzgledna lub wzgledem nastawy).

FSt 1&2 Temperatura zatrzymania wentylatora parownika.

FAd 2 Histereza zatgczania wentylatora.

Fdt 1&2 Opodznienie  uruchomienia  wentylatora po  zakonczeniu
odszraniania.

dt 1&2 Czas ociekania skroplin po zakoriczeniu odszraniania.

dFd 1&2 Wytgczenie wentylatora podczas odszraniania.

FCO 2 Praca wentylatora przy wytgczonej sprezarce.

Fod 2 Praca wentylatora przy otwartych drzwiach.

ALARMY

Att 2 Sposdb wyznaczania progéw alarmowych (wartosci bezwzgledne
lub wzgledem nastawy).

AFd 2 Histereza alarmdéw temperatury.
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HAL 1&2 Prég alarmu wysokiej temperatury.
LAL 1&2 Prég alarmu niskiej temperatury.
PAO Opdznienie aktywacji alarmoéw po wigczeniu zasilania.
dAO Opdznienie aktywacji alarmoéw po zakoriczeniu odszraniania.
OAO Opdznienie aktywacji alarmu temperatury po zamknieciu drzwi.
tdO Czas opdznienia alarmu otwartych drzwi.
tAO 1&2 Opdznienie sygnalizacji alarmu temperatury.
dAt 2 Alarm zakoniczenia odszraniania z powodu przekroczenia
maksymalnego czasu.
EAL 2 Blokowanie regulatoréw przez alarm zewnetrzny.
KOMUNIKACIA
dEA Adres urzadzenia w sieci komunikacyjnej.
FAA Numer rodziny urzadzen (adres sieciowy).
WYSWIETLACZ
LOC 1&2 Blokada zmiany nastawy temperatury.
PS1 1&2 Hasto dostepu do parametréw poziomu 1.
PS2 2 Hasto dostepu do parametréw poziomu 2.
ndt 2 Wyswietlanie temperatury z miejscem dziesietnym.
CAl 1&2 Kalibracja czujnika temperatury komory.
CA2 1&2 Kalibracja czujnika temperatury parownika.
ddL 1&2 Sposdb wyswietlania podczas odszraniania.
dro 2 Wybér jednostki temperatury (°C lub °F).
ddd 2 Wybdr wartosci wyswietlanej na ekranie (nastawa, czujnik komory
lub czujnik parownika).
KONFIGURACIA
HO8 2 Tryb pracy sterownika w stanie Stand-by.
H11 2 Konfiguracja funkcji i polaryzacji wejscia cyfrowego.
H25 (1) 2 Wiaczenie lub wytgczenie sygnalizatora dZzwiekowego (buzzer).
H32 2 Konfiguracja funkcji przycisku DOWN (V).
H42 1&2 Informacja o obecnosci czujnika parownika.
rel 1&2 Wersja oprogramowania sterownika (tylko odczyt).
tAb 1&2 Wersja tabeli parametréw (tylko odczyt).
KONFIGURACIA
UL Przestanie parametrow do karty Copy Card.
Fr Formatowanie (wyczyszczenie) karty Copy Card.

UWAGA: W przypadku zmiany jednego lub kilku parametréw oznaczonych symbolem (!) nalezy wytgczyé
sterownik, a nastepnie ponownie go wigczy¢, aby zmiany zostaty prawidtowo zastosowane.

Parametr H25 jest dostepny wytgcznie w modelach wyposazonych we wbudowany sygnalizator dzwiekowy

(brzeczyk).
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15. OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z 0.0. na sprzedawane Towary i
stanowi zafacznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej zasady ochrony gwarancyjnej obowigzuja
zawsze, gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzedawany towar.

1. Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardéw.

2. Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. W okresie trwania gwarancji Spétka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan celem przywrdcenia
Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania —do stanu w ktérym mozliwe bedzie normalne i zgodne z przeznaczeniem
korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu)
w chwili jego sprzedazy (wady produkcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby
trzecie lub nie wynikty inne przyczyny skutkujacych utratg gwarancji.

4. Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spodtka zobowigzuje sie do — w zaleznos$ci od koniecznosci: a.
przeprowadzenie nieodpfatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodpfatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe

O koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie naprawy (wymiany)
kazdorazowo decydowac bedzie Spdétka w oparciu o wskazania uprawnionego serwisanta.

5. Spdtka wykonuje powyzisze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem odpowiednich czesci
zamiennych.

6. Spodtka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatarh osobom trzecim.

7. Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete:

a.uszkodzenia mechaniczne,

b.uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie wodg, zmiany napiecia etc.)

c.czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie, odkamienianie, smarowanie,
wymiana elementdw eksploatacyjnych i podlegajgcych normalnemu zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie,
uszczelki, paski klinowe, taricuchy napedowe etc.)

d.uszkodzenia wynikajgce z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego korzystania z Urzadzen,
uszkodzenia powstate z winy Klienta lub osdb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania, eksploatacji Urzgdzen

g.uszkodzenia bedace skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkdw spoczywajgcych na uzytkowniku Urzadzen.

h.uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtgczenia urzadzenia lub braku wykorzystywania wymaganych
akcesoriéw (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak réwniez usterki bedgce nastepstwem powyzszych zdarzen

8. Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panstwa w obecnosci kuriera (dostawcy,
przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzgdzenia protokotu zgtoszenia szkody. Brak
sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji do przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci
do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

9. W zakresie nieobjetym gwarancjg Spoétka Swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowg optata.

10. Klient moze zlecic¢ Spétce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spotka moze takie dziatania
proponowac, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace
dodatkowe Strony ustala¢ bedg w toku wzajemnych relacji.

11. Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu w taki sposdéb by
mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposéb niezaktdcony. Ewentualny brak
udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na rowni z nieuzasadniong interwencjg serwisowa.

12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéow, Klient zobowigzany bedzie do pokrycia
kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla serwisantow.

13. Spodtka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje, iz nastepujgce dziatania skutkowaé bedg utratg ochrony
gwarancyjne;j:

a.dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej ingerencji w Urzadzenia
przez osoby inne niz wskazane przez Spoétke

b.naruszenie plomb lub znakdéw fabrycznych

c.stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania (uszkodzen mechanicznych,
termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych ogniem, wilgocig etc.)

d.nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia, jak rowniez brak wykorzystywania wymaganych akcesoriéw (np. zmiekczacz
do wody, filtry, etc.)



e.
14. Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres e-mail:
serwis@restoquality.pl
15. Towary co do ktérych zgtaszane sg roszczenia ztytutu gwarancji:
a.o masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spoétke adres uprawnionego serwisu
b.o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spoétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spotke adres
uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych serwisantdw w miejscu jego instalacji
(znajdowania sie).
c.przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres spoczywa obowigzek
nalezytego zapakowania reklamowanego Urzgdzenia na czas jego transportu (w szczegdlnosci poprzez takie
zapakowanie, ktére zabezpieczy Urzadzenie przed uszkodzeniem oraz umozliwi jego bezpieczny transport i
wykonywanie czynnosci zatadunkowych).
d.Spotka moze — w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — swiadczy¢ pomoc w organizacji
transportu Urzadzenia.
e.obowigzkiem Klienta jest terminowy odbidér Urzadzenia zwrotnie przesytanego po przeprowadzeniu prac
serwisowych w szczegdlnosci odbior przesytki w czasie i miejscu uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru Urzgdzenia
wedle pierwotnych ustalenn skutkowaé bedzie obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami
ponownego przestania / transportu Urzadzenia).
16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spétki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek Urzadzen:
a.zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia
b.wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia
c.wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spétke lub inny wyznaczony do przeprowadzenia prac
serwisowych podmiot cze$ci zamiennych i w zalezno$ci od terminu realizacji dostaw przez producenta moze wynies¢
do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spétka
Klient

Resto Quality Sp. z 0.0.
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30-554 Krakow

E-mail: info@restoquality.pl
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